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Ami Ayalon bu eserinde, &zellikle siyaset bilimini ilgilendiren ve
¢ogunlukla 19.viizyildan itibaren Batida ortaya ¢ikmaya baglayan kavramlarin,
Ortadofu Arsplarma nasil yansidifim  incelemigtir.  Yazar, Osmanh
egemenlifiindeki Arap Ortadogu’sunu cahigmasina merkez almigur. Ancak
burada ¢ofuniukla Misir ve bazen de Lilbnan ve Suriye'deki siyaset dili
lizerinde durmustur. Hatta, kitabin igeriginin biiylik bir kismi Misir merkezlidir
diyebiliriz. Bu noktada da Misirh iinlii tarihci el-Ceberti ve Bati killtiiriiniin
Misir'a taginmasi ve tanitilmasinda Snemli katkilan olan el-Tahtavi Ami
Ayalon tarafindan siirekli referans alinmustir. Bunu gisteren agik bir kanit igin
kitabin bibliyografyva kismina bakmak yeterlidir. Kisacas: yazar, Libnan ve
Surive’yi dikkate almakla birlikte, Misir’a diger (lkelerden daha fazla agirhk
vermistir. Oysa Osmanli egemenligindeki Arap Ortadogfu’su daha genigtir.
Buradan bir baska sonu¢ da g¢ikabilir: Misir bilim ve kiltlir agisindan Arap
diinyasiin Snemli bir merkezidir. Ozellikle Kahire, 19. yiizyildan itibaren
sivaset biliminde meydana gelen gelismeleri yansitan kavramlann Batidan
Ortadogu'ya taginmasinda Smemli bir kiiltdr bagkenti olmustur.

Yazarin Misir, Lilbnan ve Suriye {izerinde bir tercih yapmasinin nedeni
kolayca anlagilabilir. Clinkil, bu Olkeler gliniimiizde de sadece Ortadogu’nun
degil tiim Arap dilnyasimin etkilendigi bilim ve killtlir merkezleridir. Ancak,
Ortadogu Arab iilkeleri yalmiz bu f {ilkeden miitegekkil degildir. Ozellikle Irak
ve Urdiin de bilimsel ve killtiirel faaliyetler bakimindan 19. Yiizyildan itibaren
zaman zaman One ¢itkan Arap illkeleri olmugtur. Bununla birlikte, Vahhabi
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mezhebinin etkisinde farkli bir politik dile sahip olan Suudi Arabistan, yazar
tarafindan neredeyse hig ele alinmamrgtir,

Bu elestiriler kitabin yetersizligini dile getirmekten ziyade, kitabin
bashg olan?k “Arab Ortadogu’sunda Dil ve Degisme (Language and Change in
the Arab Middle East)"yi segmesinden dolay: yazara vapilan hatirlatmalardir.

Kitap Osmanli Devleti'ni ile ilgili bir gok kavraminda agiklamasm
yapmaktadir. Omegin shayh (seyh) kelimesi ruhani liderlige isaret eden bir
anlamda kullaniimaktadir. Seyhiilislam igin bkz. shayh al-tarika, shayh al-
madhab ve shayh al-islam Sevh kelimesinin kulanim: (5.58-60) Bundan
flolayl, Papa igin de shayh al-fatikan denilmektedir. Yazar bagarili bir caligina
ile, Arap diline semantik yakinhk ve fonetik benzerlik agisindan uygun gelen ve
Ara;! yazarlar tarafindan ustalikla kullandmis, batuli dillerdeki kavramiar
lizerinde de dmekler vermektedir. Bu bakimdan nebil, cofulu nubela (zeki ve
soylu) noblesse, nobilta ve nobility, Ingiliz lordlan, Fransiz aristokratlari ve
Yunan soylulan vb. igin kullanilmsstir. (s. 66-68).

) Bu eser, modem Ortadogu ile ilgili caligma yapan tarihgi, dil bilimci,
edebivatgr ve siyaset bilimciler igin, modern kavramlar konusunda faydalh ve
Snemli bir bagvuru kaynagidir. Osmanli Devleti ve hatta Tarkiye ile ilgili birgok
siyasal kavramin kOkenleri ve anlamlan igin de bu eser degerli bilgiler
igermektedir. Omegin: megrutiver, vekil, mebus, rey, vikela, meclis, a'yam ve
egraf kavramlari.

Altinct bSliim, “Anayasa, Kanunlar ve Yasama” ilgili kavramlara
aynlmistir. Burada &zellikle seriat ve devlet arasindaki iliski tzerinde
duruluyor. Ortadogu Ulkelerinde ve bazi Islam Glkelerinde devlet ve seriat
kavramlan konusundaki farkli yaklasim ve algilamalar hakkinda kavramsal
boyutta kisa ve 8z agiklamalar dikkate deger netliktedir. Bu bslimde iizerinde
durulan kavramlar: Kamun, megrutivet, mutlakiver, nizam, Nizam-1 Cedit,
Tanzimat, distur.

Yedinci bdlom, Hukiimet ve ydnetim bigimleri ile ilgili kavramlan konu
edinmektedir. Bu bolimin girisinde kisaca Islam tarihinin ilk ddnemlerine
iligkin hiikimet anlayigi ile ilgili bilgi verildikien sonra, Fransiz ihtilali
sonrasinda karjilagilan yeni terimlerin Osmanli devietinde kullanilisi hakkinda
agiklamalar yapiimaktadir. Burada verilen bilgilerden Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin
resmi adinin bir pargas: olan cumhuriyet kavraminin Osmanl Devleti’nden cok
Gnce, Misir'da Tahtavi ile birlikte 1830'lu yillardan itibaren kullamilan ve
anlami kavranilan bir terim oldugunu Ogrenmekteyiz. (Bkz. . 102-105).
Demokrasi kelimesi hakkinda agiklamalar veren yazar, republic karsthi olarak
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cumhuriyye! cumhuriyyet kelimesinin kullaniimasina kargilik democracy igin de
farkli bir karsiiik tespit edilmeyip bu kavramin da republic gibi algilandigim
belinmektedir. ( Bkz. 105-107). Yirminci yizyilin bagina kadar, biiyik dlglide
bu yamilgimin siirdGZind ve ancak 1930°lu willardan sonra democracy
kelimesinin dimukratiyye olarak Arapga’ya kazandinldifini gorilyoruz. ( bkz. ,
s. 108-109).

Bu durum Tirkiyve igin de gegerlidir. Tlrk aydinlan da baglangigta
demokrasi ve cumhuriyet kavramlarini es anlamli olarak kullanmuglardir.
Halbuki, Cumhurivet kisaca bir iilkenin soya dayali, babadan ofula gegen bir
sistemle yOnetilmemesi ile ilgilidir. Bu agidan monarginin ziddi olarak
kullaniimaktadir. Demokrasi ise ySnetilenler arasinda egit siyasal haklarnn tesis
edildigi bir sistemdir. Bir krallik, demokrasi ile ydnetilebildigi gibi, bir
cumhuriyet de demokrasi olmadan tek parti, tek adam ile yonetilebilir.
Bunlardan birincisine 5rmek olarak Ingiltere’yi gdsterebiliriz. Bu dilke bir krallik
olmasina ragmen, demokrasinin besigi olarak nitelenmektedir. Ikinci kategoriye
omek olarak, Libya, Cin ve Irak gibi Glkeleri verebiliriz. Bu iilkeler resmen bir
cumhuriyet olmakia birlikte, temel siyasal haklarin yasak oldugu tek adam, tek
parti sisteminin hakim oldugu bir sistemle ynetilmektedir.

Sekizinci bSlim, parlamento ve parti gibi modern sivasal kavramlan
konu edinmistir. Burada divan, sura, megveret, meclis, cemiyyel, firka, hizib gibi
kavramlar ile bunlarla ilgili tamlamalar @izerinde durulmaktadir. Batida, siyaset
biliminde ortaya ¢tkan yeni kavram ve kelimeler aydinlanma ¢ad: ile artmaya
baglayan ve Fransiz ihtilali ile hizlanan bir siirece girmistir. Bugiin kullanilan
kavramlarin gogu o dinemlerden gelmektedir. Bu kavramlarin Ortadogu'ya
taginmasinda Arap aydinlan ve yazarlari &nemli gabalarda bulunmuslardir.
Fakat vapilan terciimelerde bazi hata ve yanlig algilamalar da mevcuttur.
Kaginilmaz olarak, yapilan tim tercimeler bazi eksiklikleri de beraberinde
getirmektedir. Yukarida verilen republic ve democracy kavramlannda oldugu
gibi, 1800’1 willarda veni Ortadofu’ya girmeye baglayan siyasal kavramlar
iizerinde bu hata ve yanlis algilamalan gérmek daha fazla olasi bir durumdur.
Omek olarak Tahtavi, 1800'lerin baginda Avrupa’daki Protestanlar hakkinda
bilgi verirken onlan Islam’daki Haricileri benzetiyordu. Yine aymt willarda
Tahtavi'nin arkadaslan Protestanlan Abbasiler ddnemindeki Mutezile'ye
benzetivorlard: (bkz. s. 128).

1900’1t yillardan itibaren bu yanhs algilama ve hatali terciimeler yerini
dogiru ve net tammlamalara birakmaya baslamistir.
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Bu bakimdan, 19. Yiizyil bir kafa kangikligini gostermektedir. 20. Yizwl
ise kavramlarin tercimesinde net ve anlasilir tamimlamalan temsil eder.
Baslangigta, Arap vazarlarin hata yapmasina yol agan bir ¢ok zorluk sebep
olarak sayvilabilir. Ancak bunlar arasinda, batidaki gelismeleri mzlt bir sekilde
kendi toplumlarina tagima isteginden kaynaklanan bir aceleci tutum ve terciime
i¢in gerekli unsurlardan sbzliik gibi temel kaynaklardan yoksunluk en &nde
gelmektedir. Yirminci ylizyil, yeni kavramlarin terciimeleri igin bazi avantajlar
getirdi. Bunlar iginde, okur-yazarlifin artmasi, basin-yayin olanaklarinin
¢ogalmasi ve yayilmasi, baul dilleri ivi bilen aydinlarin gogalmas:, baul
iilkelerle yofun siyasi ve killtiirel iligkiler Onde gelen etkenler olarak
gosterilebilir.

Kitapta baz:i tashih hatalan da bulunmaktadir. Omegin, 17., 85, 112,
sayfalarda tashih hatalan bulunmaktadir. (93. Sayfa 13. Satirda kanunu esasi
(qaun asasi)'nin yazihiginda “n™ harfi eksiktir. Bu Gmekleri gogaltmak
miimkiindiir.

Sonug olarak bu eser, Ortadogu konusunda ¢aligma yapan ve bolgedeki
devletlerin 19. Yiizyildan bugiine gelene kadar gegirdikleri degigimle ilgilenen
her aragtirmacinin okumas: gereken bir kitaptir. Bu kitabin adi gecgen
arastirmacilara saglayacaf en Snemli faydalardan birisi de {izerinde tam bir
anlagmaya varilamamug, eksik tanimlanmig ve farkhi iilkelerde farkli anlamlar
tagiyan kavramlann bir biitin olarak degerlendiriimeye tabi tutulmassdir.
Yukarida belirtilen zaaflan hatirda tutma geregi ile birlikte, bdlgeye iliskin,
19.ve 20. Yiizyillan igeren, tarih, siyaset bilimi, sosyoloji ve uluslar arasi
iliskiler konusunda ¢aligma yapacaklar igin de bu eser bir bagvuru kaynad:
niteligindedir.

DUZELTME

Dergimizin 39. sayssinda yer alan, Orhan Dogan’a ait "Orta Asya
Hanliklarimn Carlik Rusya'run Tabiyetine Girmeleri Hakkinda Bazt
Belgeler” adli yaumn bagligs “Tirkistan (Orta Asya) Kazak
Hanliklaruun Carlik Rusya 'mn Tabiivetine Girmeleri Hakkunda Bazt
Belgeler™ olarak dizeltilmigtir. Maellif ve okwyucularimizdan oziir

dileriz.





